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Salecina intern

In Salecina wird Euch diesen Sommer das
gewohnte Hausverwalter-Team empfan-
gen: Andres, Anna, Brigit ta, Mechthi ld
und Ursula.

Im Sa.lecina-Rat arbeiten neu zwei Ver-
treter der österreichischen Gäste mit.

Zur Erinnerung: In der ganzen Gegend
darf nur noch auf off iziel len,Plätzen ge-
zeltet werden. Im Gegensatz zu irüher
können also in der Umgebung des Hauses
keine Zelte mehr aufgestel l t  werden.

In einem Vortrag in St.Moritz rechnete
der Subversivenjäger Ernst Cincera Sale-
cina "zur selben Bewegung, die im allge-
meinen von ausländischen linken organi-
sationen oder direkt vom Osten Sesteuertrr
werden. Von uns zur Rede gestellt, konnte
Cincera auch zwei Monate danach keiner-
lei Anhaltspunkte für seinen Stumpfsinn
angeben. Ein grosses Maul und Beweise
sind halt zweierlei.

Das Dach des Geissenstalls (Waschküche),
das wir seinerzeit selbst eingedeckt ha-
ben, so gut das halt ging' hat endgültig
ausgedient. Es wird diesen Sommer wenn
möglich durch einen einheimischen Dach-
decker fachmännisch neu eingedeckt.

Alfredo, vielen Salecinesen als Hütten-
wart in Erinnerung, führt ietzt das
Restaurant Sonne in HintereSS (mit der
Forchbahn eine halbe Stunde ab Zürich-
Stadelhofen).
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Liebe Salecinesen
Die Baufrage beschäftigt uns nach wie vor
mehr als jedes andere Thema. Mit dem
seit längerem beschlossenen Ausbau des
Stalles zum künftigen Schlaftrakt müssen
wir zuwarten, bis Orden Dent von der
Gemeinde Stampa in die Maiensäss-Zone
eingeteilt wird. Damit ist noch dieses
Jahr zu rechnen, so dass wir im Sommer
l9E2 bauen und ab Herbst 1982 mit geräu-
migeren Verhältnissen rechnen können.

Inzwischen nutzen wir die Zeit und
arbeiten an einem Salecina-Gesamtkon-
zept, das a.lle Hausteile mit einschliesst.
Wie sollen wir die bisherigen Schlafräume
in der Remise künft ig für Seminarräume
nutzen? Was soll in den heimeligen Räu-
men des alten Kernhauses (das 1989 drei-
hundert Jahre alt wirdl) passieren? Soll
die Küche bleiben wo sie ist oder auf das
Niveau der Essräume verlegt werden? Wie
ist eine wintersichere Verbindung
zwischen Schlafhaus und dem Rest der
Liegenschaft zu schaffen? Wie gross sol-
len die Schlafräume werden? Und nicht
zuletzt. Sollen wir wie bisher mit Oel
heizen? Oder künft ig mit Holz?

Unsere Baukommission beschäft igt
sich in diesen Tagen intensiv mit diesem
Gesamtkonzept. In der Energiefrage kann
sie sich auf ein ausführliches Cutachten
der Genossenschaft für energie- und um-
weltbewusste Architektur und Planung
(GENUA) stützen. Die Studie untersucht
die Isolationsfrage im Detail und zeigt die
Folgen verschiedener Energieverhalten
auf. Im Salecina-Rat gibt es eine starke
Gruppe, die wenn möglich auf die einhei-
mische, regenerierbare Energiequelle
Holz umstel len möchte.

Beim Raumprogramm sind bereits
einige Vorentscheidungen gefallen. Fest
steht, dass die drei Dienstzimmer für die
Hauswarte in den oberen Stock des
Schlafhauses kommen. Eigentl iche Woh-
nungen sind nicht vorgesehen, da wir seit
einiger Zeit davon ausgehen, dass die
Hausverwalter in Maloja oder Umgebung
wohnen.

Offen sind vor al lem zwei Punkte. Wie
sol l  eine Winterverbindung aussehen (Tun-
nel, Aussentreppe, Pergola auf der Südsei-
te)? Und wo soll die Küche plaziert sein?
Im letzten Salecina-Rat hat sich die Mei-
nung durchgesetzt, dass unabhängig vom
Küchenstandort eine seDarate kleine
Gästeküche eingerichtet werden soll, wo
unterm Tag Tee, Resten usw. gekocht
werden kann.

Was die Baukommission als Gesamt-
konzept  vorsch läg t , ,  w i rd  am l l . /12 .  Ju l i
im Salecina-Rat diskutiert und wenn mö
lich verabschiedet. Interessenten sincl r';.--'-
immer eingeladerr, an der Sitzung tei lzu-
nehmen.

*
Noch mehr als bisher wollen wir darauf
achten, dass Salecina autofrei bleibt.
Heute dürfen sowohl die Autos unserer
Gäste wie jene der Cavloc- und Forno-
Touristen nur bis zum Parkplatz bei der
Villa Baldini fahren. Wir haben nicht das
teringste Interesse, diese gute Lösung von
unserer Seite her zu durchlöchern. Des-
halb bitten wir Euch, die Autop schon bei
der Ankunft auf dem Parkolatz abzustel-
len und das Gepäck zu Fuss zum Haus zu
bringen. Für diesen Zweck steht auch ein
Handwagen zur Verf ügung.

*
Vor kurzem haben wir all jenen, die ihr
Abo für l98l nicht schon in Salecina bar
bezahlt haben, eine Rechnung zuge-
schickt. Hast Du die zehn Franken schon
überwiesen? Vielen Dank.

*
Mehr Echo auf unser Mitteilungsblatt
würde uns freuen. Bit te schreibt uns Eure
Kritik, Anregungen usw.
Die "Salecina"-Gruppe
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Salecina dall' interno

.'trestate al Salecina sarete accolti dal
_----.--o tearn di capicasa: Andres, Annä,

Brighitta, Mechthild ed Ursula.

Nel consiglio Salecina sono attivi due nuo-
vi rappresentanti degli ospiti austriaci.

Pro memoria: in tutta la regione si puö
campeggiare solo sui posti uf{iciali. Con--
trariamente a ciö che succedeva prima
non si possono dunque piü drizzare tende
nelle adiacenze della casa.

Ad una conferenza tenuta a St.Moritz il
"cacciatore di sovversivi" Ernst Cincera
considerava il Salecina come "uno dei
movimenti guidati generalmente da orga-
nizzazioni estere di sinistra o direttamen-
te da paesi dell'estr'. Invitato ad espritner-
si in merito, anche due mesi dopo Cincera
non sapeva sostenere una tesi tanto inbe-
cille. Fanfaronate e prove son due cose
ben diversel

Il .tetto dell'ex stalla per le capre, che

lmo coperto noi stessi temPo fa, ha
-\il-fd 

ormai, alla bell'e meglio, di servire
a.l suo scopo. Verrä possibilmente giä
quest'estate, rifatto a nuovo da un copri-
tetto indigeno.

Alfredo, ricordato da tanti amici di Sale-
cina dal temPo in cui era caPocasar te-
stisce ora un ristorante a Hinteregg
(Restaurant Sonnel mezz'ora da Zurigo-
Stadelhofen con la Forch-Bahn).
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Stimati bregagliottit
cari amici di Salecina

La domanda di costruzione ci preoccuPa
sempre piü di qualsiasi altro tema. La
riattazione della stalla, adibita a futuro
dormitorio, ö giä stata decisa da tempo;
dobbiamo perö aspettare fintanto che il
comune di Stampa inserirä Orden-Dent
nella zona dei maggesi. Ciö dovrebbe suc-
cedere entro quest'anno, cosi che potremo
calcolare di costruire nellestate del 1982
e di avere condizioni di spazio migliori
entro I'autunno dello stesso anno.

Nel frattempo stiamo lavorando a un
concetto generale di Salecina, in cui ven-
gono prese in considerazione tutte le parti
della casa. Come potremo utilizzare gli
attuali dormitori nella rimessa quali futu-
ri locali per seminari? Cosa dovrä capita-
re con la casa-nucleo, cosi accogliente?
(Nel 1989 avrä 300 annil) La cucina poträ
restare dovtö oppure bisognerä spostarla
al piano della sala da pranzo? Come si
potrebbe creare un passaggio, sicuro an-
che d'inverno, fra il dormitorio e il resto
dell'edificio? I dormitori che dimensione
dovranno avere? E ngn per ultimo: dovre-
mo riscaldare a olio come finrora oppure a
legna?

La nostra commissione di costruzione
in questi giorni si occupa intensivamente
di tale concetto generale. Perciö che con-
cerne la questione dell'energia ci possia-
mo basare su untampia perizia di una
cooperativa per un'architettura e pianifi-
cazione cosciente del problema energeti-
co e ambientale (GENUA).

Lo studio contempla in dettaglio il
problema dell'isolazione e mostra i risul-
tati di diverse varianti energetiche. Nel
consiglio Salecina c'ö un bel gruppo che
vorrebbe, nel limite del possibiler basarsi
sulla fonte energetica legna, perche rela-
tivamente inestinguibile.

In relazione alla sistemazione dei lo-
cali si sono giä prese delle decisioni preli-
minari. S'€ stabilito che le tre stanze di

servizio per i guardiani veränno al piano
superiore della rimessa. Vere e proprie
abitazioni non sono state previste, perchö
da un pö di tempo riteniamo chi i capicasa
potranno abitare a Maloggia o dintorni.

Due discorsi sono ancora aperti: come
dovrä essere lteventuale passaggio tra ca-
sa e dormitorio (tunnel, scala esterna, o
pergola lungo la facciata Sud)? E dove
sarä situata la cucina? Durante ltultimo
consiglio di Salecina s'ö fatta strada I'opi-
nione che sarebbe opportuno-creare, indi-
pendentemente dal- posto dove sarä la
cucina, un cucinino attiguo per gli ospiti,
in cui sarä possibile, durante il giorno'.
scaldare resti, preparare il tö ecc.

Le proposte della commissione di co-
struzione, riguardanti il concetto generale
saranno discusse e possibilmente evase in
seno al consitlio salecina l'll-12 lu6)io.
Come sempre tutti gli interessati sono
invitati a partecipare alla seduta.

*
Piü che mai vogliamo badare che il Sale-
cina resti libero dalle auto. Oggi le mac-
chine dei nostri ospiti e quelle dei turisti
per Cavloccio ed il Forno Possono 99c9d9-
ie sino al parcheggio' Presso la villa Bal-
dini. Non abbiamo la minima intenzione di
intaccare questa buona soluzione. Vi pre-
ghiamo peiciö, fin dal vostro arrivo, di
i-asciare le macchine sul parcheggio e di
trasportare i bagagli a piedi fino .alla
casi. A questo ProPosito ö a disposizione
anche un carretto a mano.

*
Da poco abbiamo spedito iI conto per
Iabbonamento'81 a tutt i  coloro che non
I'hanno patato in contanti al Salecina. Hai
giä versato i 10.- Fr.? Grazie.

Un maggiore eco al nostro bollettino di
informazione ci farebbe piacere. Critiche
e stimoli sono bene accetti.
Il gruppo "Salecina"
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Ciäsa Granda in Stampa

Eröffnung: 15. Juni - 15. Oktober
Oeffnungszeit: täglich 14.00 - 17.00

Bilderausstellung

Libero Ferretti, Mailand 20.6.'- 31.7.
Bruno Ritter, Schaffhausen 1.8. - 1r.9.

Ausslellung über die Beräelleraus-
wanderunE

Stimmt mit der Eröffnung des Museums
überein

Schloss Castelmur in Coltura

Eröffnung: 15. Juni - lJ. Oktober
Oeffnungszei* täglich 14.00 - 17.00 Uhr
von 15.7. - 15.9. auch vormittags 9.30 -
I1 .00  Uhr
Montag geschlossen

Heimarbeiterausstellunß in Soßlio

Eröffnung: 8. Juni
Oef f nungszeit: täglich

Bergeller Musikabende

Vicosoprano
24. Jul i
Cello-Trio

Bondo
31.  Ju l i
Trio: Cembalo-Flöte-Cello

Soglio
7. August
Cello-Guitarre

Berghütten

Eröffnung: Ende Juni / anfangs Juli

Frauenladen STRIETTA

Der Treffpunkt und Frauenladen Strietta,
über den wir im Dezember l9E0 an dieser
Stelle ausführlich berichteten, ist von La
Punt-Chamues'ch nach Zuoz gezügelt. Die
neuen Oeffnungszeiten: mittwochs und
freitags l5 - 18.30 Uhr, samstags 9 - 12
Uhr
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Warum Städter Touristen'werden

Während einst das Ferienmachen mit
Abenteuerlust, spontaner Neugier, Ken-
nenlernen von Leuten usw. zu tun hatte,
ist der industriell aufgezogene Tourismus
unserer Tage durch Konsumferien ge-
prägt, die meist ähnlich programmiert
verlaufen wie die Arbeitswelt, der man
ferienhalber zu entfliehen sucht. Heute
werden fast ausschliesslich jene Touris-
musformen angeboten, die profitträchtig
sind. Das bedeutet meist auch Massentou-

Als einer von mehreren Wirtschaftszwei-
gen iFder Tourismus durchaus erwünscht,
nicht aber als t'Monokulturr', die eine viel
zu riskante Abhängigkeit von Konjunktur-
schwankungen mit sich brächte. Auf jeden
Fall sollen die touristischen Angebote von
den Bedürfnissen der Randgebiete und
ihrer Einwohner her konzipiert werden
und nicht einfach nach den sogenannten
Gästebedürfnissen. Mit der Berufung auf
die Wünsche der Gäste wird in aller Regel
ein Skizirkus oder ähnliches gerechtfer-
tigt, auch wenn das den Bedürfnissen
eines Tales zuwiderläuft.

Konkret könnte das für das Bergell
heissen, aktive Ferienwochen mit Kursan-
teboten anzubieten. So könnten beispiels-
weise der botanische oder geologische,
Reichtum des Tales vermittelt werden.
Oder in öffentlichen einfachen Werkstät-
ten wären Formen von Holz- oder Woll-
verarbeitung möglich. Kurzum: Es geht
darum, jenseits des industriellen Massen
tourismus neue, gebietsgerechte Ferien-
formen zu entwickeln.

Alternativen zum Tourismus

Die heute grassierenden touristischen
Grosserschliessungen werden in aller
Regel mit Fremdkapital finanziert und
durch Fremdarbeiter erstellt. Die Investo-
ren sind vor allem an der Bauphase inter-
essiert. Das Ganze ist auf Expansion, auf
stets noch mehr touristische Erschlies-
sung, angelegt. Das lässt sanften Alterna-
tiven zum vorneherein keinen Raum. Der-

Trotz 
'allem 

ist'es sini'rvd[, selbst in
. industriell erschlossenen Tourismusgebie-

ten stets nach Nischen für touristische
Alternativen Ausschau zu halten - für
Kleinprojekte, die mit einheimischen
Ressourcen und ohne Landschaftszerstö-
rung auskommen. Mit solchen 'rlnseln der
Zukunftl kann ein Bewusstsein für die
Notwendigkeit neuer Ferienformen ge-

' schaffen werden.

Tourismus als Landschaf tszerstörer

An diesem Abend mit Hans Weiss, dem
Geschäftsführer der Stiftung für Land= -
schaftsschutz, wurde vor allem eine F4
diskutiert: Soll der Staat im höhere"-*
Interesse vor Verschandelungen schützen
oder sind die Entscheide der jeweils be-
troffenen Gemeindebürter zu respektie-
ren? Die lebhafte Diskussion führte zu
folgendem Ergebnis: Die Gemeinden sol-
len entscheiden können, auch wenn so
gelegentlich Fehlentscheide zulasten der
Landschaft vorkommen, und obschon in
manchen Vachstumsgemeinden eine Art
Vermittlerklasse (Baulöwen, Architekten,
Rechtsanwälte usw.) politisch am Ruder
ist.

Malojas Weg zum Tourismus

Pierin Ratti erzählte uns anschaulich und
aus eigener Erfahrung über die Erschlies-
sung des Passdorfes Maloja, dessen Ent-
wicklung ausschliesslich dem Tourismus
zu verdanken ist. Eigeleitet wurde die
Erschliessung durch den Bau des gigan-
tischen Luxushotels Palace, das zwar mit
ausländischem Kapital erstellt wurde, da
aber sehr viele Arbeitsplätze brac
(zwei Bedienstete pro Gast). In eii'ör/-
zweiten, noch immer 'rgemütlichenrr

Erschliessungsphase wurden mit einhei-
mischem Kapital weitere, weniger gross
dimensionierte Hotels sowie die Jugend-
herberge gebaut und Privathäuser mit
Ferienwohnungen ausgerüstet. Die Bevöl-
kerung nahm zu, auch wurden indirekte
Arbeitsplätze geschaffen (Sportgeschäft,
Bergführer usw.) Mit diesem Jahr beginnt
in Maloja eine dritte Erschliessungsphase,
nämlich mit dem Bau von Dutzenden von
Appartementwohnungen. Das Kapital und
die künftigen Besitzer der Eigentums-
wohnungen kommen aus dem Ausland,
Arbeitsplätze werden praktisch keine ge-
schaffen, und womöglich wird die Ge-
meinde mit Anschlussforderungen im
Infrastrukturbereich konfrontiert. Die
politische Gemeinde Stampa (zu der
Maloja gehört) hätte die Projekte verhin-
dern können, wenn sie wie andere Ge-
meinden der Region die Verkäufe von
Grundstücken an Ausländer völlig
blockiert hätte.

Soweit eine kurze Zusammenfassung
unserer Montagsdiskussionen. Für
nächsten Winter suchen wir nach einer
neuen Form. Anregungen sind will-
kommen.

artige Grossprojekte sollen
weder finanziell unterstützt
lich ermöglicht werden.

vom
noch

Staat
recht-



sera dell'inverno trascorso

tutto
aticabilr.

Blancio del semhario iwernale

(Turismo in discussioh€r

nurta una

attorno al cam to sara
arncc

mento vacanze
ciamo qui un corto riassunto delle discus-
slonr.

Perchä abitanti delle cittä diventano turi-
sti

Al contrario di un tempo, quando Ie va-
canze avevano a che fare con spirito
dravventura, curiositä spontanea, conosce-
re altre persone ecc., Iattuale turismo
;-'lustrializzato ö improntato sul consu-

. Vacanze dunque che si svolgono sPes-
* tö'programmate piü o meno coÄe il mon-

do del lavoro dal quale si cerca fuggire.
Oggi come oggi, le forme di turismo
offerte sono oiü o meno solo ouelle
suscett ibi l i  di  prof i t to. Ciö signif iäa in

tenere anche turismo di massa.

Per qual i  motivi  le regioni peri feriche
hanno bisoeno de.l turismo?

Il turismo ö senzraltro auspicabile se esso
fa parte di tutto un numero di rami eco-
nomici. Non perö se viene gonfiato fino ad
una ttmonocultura", la quale porterebbe
con sö una rischiosa dipendenza dagli
sbalzi congiunturali. In ogni modo, le
offerte turistiche vanno concepite Parten-
do dalle richieste e dai bisogni delle re-
gioni periferiche e non partendo dai cosi-
detti desideri degli ospiti. Con la scusa
dei bisogni degli ospiti si giustifica il
circo bianco degli sci-lift anche se ciö stä
in opposizione con i  bisogni di una val l^.- -  aretamente, per la Bregaglia, ciö

*-r-.. ebbe significare I'off erta di vacanze
attive con possibilitä di corsi. Si potreb-
bero cosi per esempio trasmettere le
ricchezze botaniche e geologiche; oppure
sarebbe possibile la lavorazione del legno
o della lana in semplici botteghe pubbli-
che. Ricapitolando: si tratta di concepire,
al di lä del turismo di massa. forme di
vacanze che rendano giustizia alla regio-
ne .

Alternative al turismo

Gli impianti turistici monumentali conce-
piti e praticati oggir venSono per la
maggior parte costruiti con capitali esteri
e mediante iI lavoro di operai esteri.
Coloro i quali investonor sono interessati
piü che altro alla fase di costruzione. Il
tuttto ö programmato quale espansione ed
intensificazione ad oltranza delle infra-
strutture turistiche. Ciö pregiudica in
partenza le possibilitä di alternative. Tali
progetti giganteschi non dovrebbero esse-
re permessi dallo stato e tantomeno dov-
rebbero venire aiutati finanziariamente.

Nonostante tutto' ö importante, anche
in zone aperte industrialmente al turismo,
cercare delle "nicchie" per alternative.
Per piccoli progetti eseguibili con le ri
sorse indigene e senza Ia distruzione

dellambiente. Con tali "isole del futurort
puö essere creata una coscenza sulla
necessitä di nuove forme di vacanze.

Turismo quale distruzione dellambiente

Nella serata con Hans Weiss, della Fonda-
zione per la protezione della natura, si
discusse specialmente un tema: lo stato
deve intervenire se ne va di mezzo I'ambi-
ente o sono da rispettare le decisioni degli
abitanti di un comune? L'animata discus-
sione portö al segunete risultato: i comuni
devono poter decidere, anche se cosi ogni
tanto si avranno delle decisioni errate a
danno dell'ambiente, e anche se in qualche
comune in via di espansione ö al potere
una specie di classe rrorganizzatricerl
(Leoni dell'edilizia, architetti, avvocati
ecc.)

L_a via al turismo di Maloia

Pierin Ratti ci ragguagliö in modo succin-
to e citando dalla propria esperienza,
sulla crescita del villaggio Maloja, il cui
sviluppo ha potuto aver luogo solo grazie
al turismo. L'urbanizzazione iniziö con la
costruzione del gigantesco albergo di
Iusso Palace, il quale venne si costruito
con capitali esteri, ma creö molti posti di
lavoro (due impiegati per ospite). In una
seconda fase, ancora tttraunquillat', di
urbanizzazione si edificarono con capitale
indigeno alberghi meno sopra-dimensiona-
ti, I'ostello per la gioventü e nelle case
private vennero istallate abitazioni di va-
canza. Il numero degli abitanti crebbe. Si
vennero a creare posti di lavoro indiretti
come guida di montagna, negozi per arti-
coli sportivi ecc. Con questranno, per
Maloja ha inizio una terza fase di urbaniz-
zazione e cioö con la costruzione di
dozzine di abitazioni-appartamento. Il
capitale ed i futuri proprietari di tali
appartamenti, vengono dall'estero. Posti
di lavoro, in pratica, non ne vengono crea-
ti e magari il comune verrä confrontato
con spese di infrastruttura non indifferen-
ti. Il comune di Stampa (sul quale terri-
torio si trova Maloja), avrebbe potuto
impedire I'esecuzione di tali progetti se
come altri comuni della regione avesse
bloccato completamente la vendita di ter-
reni e di appartamenti ad esteri.

Fin qui la nostra corta relazione sulle
discussioni del lunedi. Per il prossimo in-
verno si cercheranno nuove ed ulteriori
forme. Idee e progetti in tal senso, sono
benvenuti .

Bregaglla
e reglone

Ciäsa Granda a Stampa

Apertura: l5 giugno - l5 ottobre
Orario: 14.00 - 17.00 tutt i  i  giorni

Mostre di pittura

Libero Ferrett i ,  Milano 20.6. - 31.7.
Bruno Ritter, Sciaffusa 1.8. - 15.9.

Esposizione sul l 'emigrazione

Coincide con periodo apertura museo

Palazzo Castelmur a Coltura

Apertura: l5 giugno - I5 ottobre
Orario: 14.00 - 17.00 tutt i  i  giorni
dal 15 lugl io al l5 settembre anche dal le
9 .10  a l le  I  1 .00
Chiuso il lunedl

Esposizione artigianale a Soglio

Apertura: 8 giugno
Orario: tutti i giorni

Serate musicali breRagliotte

Vicosoprano:
24 lugl io
V ioloncello-Trio

Bondo:
3l lugl io
Trio: Cembalo-Flauto-V.cello

Soglio:
7 agosto
Violoncello-Chitarra

Capanne alpine

Apertura: fine giugno / principio luglio

Negozio per donne STRIETTA

Il posto di ritrovo e negozio per donne
STRIETTA, sul quale abbiamo scritto nel
mese di dicembre 1980, si ä trasferi to da
La Punt-Chamues'ch, a Zuoz.
Gli orari d'apertura:
mercoledi e venerdi, dalle l5 alle 18.30
sabato, dalle 9 al.le 12.



Echo
Spielräume

llVor vierzehn Tagen erst haben wir uns
hoch oben in den Schweizer Bergen ge-
trennt. Nach einer Woche Leben auf dem
Land, nach Diskussionen zwischen gekalk-
ten Wänden drinnen im Bauernhaus oder
neben weidenden Kühen draussen auf der
Wiese, bei Spaziergängen am See, unter
Apfelbäumen im Rosengarten, während
des Aufstiegs zum Gletscher und beim
Holzsammeli im nahen Wald; näch einer
Woche in der helleren Höhensonne und
unterm klareren Sternenhimmel sozusagen
waren. sich die Teilnehmer des Seminars
über 'rHumanisierung der Natur, Naturali-
sierung des Menschen[ näher gekommen.
Umarmungen beim Abschied, übermütige
Bewegungen, Gesten gelungener Kommu-
nikation erschienen dort ganz natürlich.

Jetzt, vierzehn Tage sPäterr treffen
wir uns wieder zum Symposium über den
"bildenden Umgang mit Natur" unterm
Mercedesstern des Hotels Westfalenhalle
in Dortmund. Freundliches Händeschüt-
teln im Foyer. Die Umgebung, vornehm-
lich alusilbern und kunststoffdunkelbraun
zwischen getöntem Glas, legt verhaltenes
Auftreten nahe; eine gewisse Distanz ist
hier ganz normal...

...zwischen die kunstledern gepolster-
ten Stahlrohrstühle, auf die langen scharf-
kantigen Tische, unter die Serasterte
Decke unter der Decke unter dem
Mercedesstern, der sich ganz oben unauf-
hörlich um sich selbst dreht. Sässen wir
woanders, es redeten ganz andere Sachen
uns zu, und wir redeten - wer weiss - ganz
anders über unsere Sache und zueinander.

Ueber die im Gegenlicht verdunkelten
Köpfe der Redenden hinweg sucht der
Blick das Weite, gleitet an den schräg
ansteigenden, hellgrün gleissenden Dach-
trägern der neuen Sporthalle hinauf. Ab-
sprüng der Gedanken südwärts in weit
entfernte Verhältnisse. Wie war das da-
mals, nein kürzlich hoch oben in den
Schweizer Bergen, diesem scheinbar wil
den Aussen. Aber natürlich war nicht
natürlich, was dort so erschien. Das
Bauernhaus aus weit zurückliegender Zeit.
Die von überkommender Weidewirtschaft
geprägte unmittelbare Umgebung. Die
ieils touristisch verwertete, teils aber
noch unverkaufte Höhenregion. Fremde
Geschichtlichkeit ausser Landes, exoti-
sche Ungleichzeitigkeit zu unserem All-
tag, die uns genügend unbelasteten Spiel-
raum liess zur Herstellung einer Art
temporärer Zwischenwelt, wo wir uns
zwiichen den Dingen ausnahmsweise
anders auf uns beziehen konnten.

Darin aufscheinende Formen und In-
halte gelungener Kommunikation -leicht

vergängliche Gebilde. Sie fliegen vorbei,
wenn sie nicht genauere Kenntnis ihrer
Bedingtheit und die Verständigung darüber
stabililieren. Vielleicht liesse sich dann
auch ausserhalb der Ausnahmesituation
der Bann etablierter Konventionen solida-
risch durchbrechen -wo immer uns der
Kopf steht.lt

MACHT SPRACHE I.EBERLEBEN

Zu einer Zeit, in der die latente, die
stille, die unsichtbare Gewalt für den
Einzelnen noch ungreifbarer wird, ist die
Sprache immer mehr zum Medium dieser
geworden. Jugendliche in Basel werfen
Steine gegen Fensterscheiben: das ist ihr
Rufen nach Sichtbarwerden der latenten
Gewalt, die uns von den gesellschaftlichen
Strukturen täglich in Form von Monoto-
nie, Entfremdung, Kompensation etc. inji-
ziert wird.

Sprache ist das soziale Mittel des
Suchens, Orientierens, Indentifizierens
und Herstellens. Wie weit hemmt, wie
weit ermöglicht sie heute Bewegung und
Ueberschreitung der gegebenen Ordnung?
Mit der Sprache werden'Schicksale Drit-
ter besiegelt, bestehende Strukturen in
den Reihen der Habenden konsolidiert'
individuelle Triebe unterdrückt und mit
künstlichen überschüttet. Auch die Muster
der Dissidenz sind vorgezeichnet.

Terroristen und Jugendliche können
nicht mehr die Sprache als Ausdruck und
Vermittlung gebrauchen, weil sie damit
ihre Mitteilung verraten würden. Wir aber
sprechen und gebrauchen Sprache. Wir
biauchten sie vor l0 bis l5 Jahren, um
unser Opfersein und unseren Widerstand
zu begründen und bekunden. Wir brauch-
ten sie, wie Bloch es uns zeigte, um uns
zu suchen in der Welt. Aber jetzt brau-
chen wir sie noch immer, nicht zuletzt'
weil wir ihren Gebrauch beherrschen.

In dem Seminar möchten wir rjns die
Gelegenheit geben, uns mit dieser uns
prägenden Situation auseinanderzusetzen.
Deswegen laden wir alle die ein, die eine
solche Auseinandersetzung brauchen.

Auf eine vorgängige Programmplanung
wurde in dem Vorbereitungstreffen im
Januar verzichtet. Für das gemeinsame
Vorankommen ist es wesentlich, wie sich
in den vorangegangenen Seminaren te-
zeigt hat, dass die Teilnehmer von Anfang
an dabei sind.

Für die VorbereitungsgruPPe: Beat
Dietschy, Kurt Frommenwiler, Pe
S t e i n . . J . - -

Anmeldungen an Beat Dietschy'
Leuengasse 26t 4057 BaseL

Freie Radios

In den meisten europäischen Ländern sind
freie Radios (noch) verboten. Und doch
treten sie immer häufiger und offener
auf. Um den Erfahrungsaustausch unter
mehr oder weniger praktizierenden Radio-
Aktivisten zu ermöglichen, organisiert
Salecina vom 18.-24. Oktober eine Radio-
Woche. Es liegt auf der Hand, dass vor
allem über jene Radio-Aktivitäten disku-
tiert werden soll, bei denen dies offen
möglich ist.

Von den Teilnehmern wird erwartet,
dass sie den Standard-Schmöcker rrVas Sie
schon immer über Freie Radios wissen
wollten" lesen (herausgegeben von

Christoph Busch, Freundeskreis Freie
Radios Münster, erhältlich über 2001).

Als Diskussionsthemen sind unter
anderem vorgesehen:
- Vorstellen von freien Radio-Modellen
aus verschiedenen Ländern
- Welches Recht für freie Sender?
- Braucht alternatives Radio eine alterna-
tive Technik?
- Wie sieht ein Zweiweg-Hörerradio aus?
- Das Modell Alternatives Lokal-Radio
Zürich (ALR)

Das definitive Programm wird ent-
sprechend den Bedürfnissen der Teilneh-
mer gestaltet.

.,fugendliche im Berggebiet

Nach einigen Jahres des Unterbruchs hat
im Herbst 1980 in Salecina wieder ein gut
besuchtes, inhaltlich erfolgreiches Berg-
gebiets-Seminar stattgefunden. Diskutiert
wurde vor allem über (landwirtschaftli-
che) Alternativen im Berggebiet, auch
über das Verhältnis von Einheimischen zu
auswärtigen Fachleuten.

Das nächste Seminar, das im Februar
1982 stattf inden sol l '  ist dem Thema
"Jugendliche im Berggebietrr Sewidmet.
Gedacht ist es für Jugendliche selber,
aber auch für alle, die in irgendeiner Art
und Veise mit Jugendlichen zu tun haben,

sei das in Kirchen, Gewerkschaften, Par-
teien usw.

Die Themen liegen auf der Hand: Wie
steht es um die Berufschancen und die
Arbeitsplatzsituation für Jugendliche in
Randgebieten? In welcher Lage befinden
sich die Pendler, die während der Woche
ihr Brot verdienen und an Wochenenden in
ihre Heimatgemeinden zurückkehren? Wie
steht es mit den Freizeitangeboten? Wie
könnten sich die Jugendlichen für eine
Verbesserung ihrer Situation wehren? Sol-
len sich die Jugendlichen in Organisatio-
nen zusam menschliessen?
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Atu t t i co to roc \@
al 4. Seminario Bloch al Salecina

In tempi in cui per il singolo la violenza
silenziosa, latente e invisibile si fa via via
piü impalpabile, la lingua ne ä diventata
sempre piü il medium. A Basilea giovani
lanciano sassi contro vetrine: ö il loro
appello per la trasparenza della violenza
latente, che ci viene iniettata quotidiana-
mente sotto forma di monotonia, aliena-
zione, compensazione ecc.

La lingua ö il mezzo sociale del cerca-
re, dell'orientamentor identificazione e
creazione. In che misura frena e rende
possibile oggigiorno movimento e tras-
gressione dell'ordine costituito? Con la
lingua si confermano destini di terzi, si
consolidano strutture giä esistenti nelle
file degli abbienti, si soffocano slanci

'ividuäli, coprendoli con bisogni artifi-
. ---:li. Vengono tracciati anche i modelli

della dissidenza.

Giovani e terroristi non possono piü

adoperare la lingua quale espressione e
mediazione, perch6 tradirebbero con ciö
la loro comunicazione. Noi perö parliamo
e adoperiamo la lingua. L'abbiamo adope-
rata l0 o 15 anni fa per manifestare e
motivare il nostro stato di vittima e la
nostra resistenza. Lrabbiamo adoperatat
come ci insegnö Bloch, per cercarci sul
mondo. E adesso I'adoperiamo sempre an-
cora, anche perchä ne sappiamo dominare
l'uso.

Nel corso del seminario vorremmo
darci la possibilitä di occuparci di questa
situazione cosi importante. Invitiamo
perciö tutti coloro che hanno bisogno di
una tale discussione.

In un incontro preparatorio a gennaio
si ha rinunciato a stendere prima un pro-

tramma. I seminari scorsi hanno dimo-
Jtrato che per procedere assieme ö impor-
tante che i partecipanti siano Presenti fin
dallinizio.

Per il gruppo PreParatorio: Beat
Dietschy, Kurt Frommenwiler, Peter
Stein' 

Annunciarsi a: Beat Dietschyr Leuen-

BasGTE, ?ö57Basel

Eco
Spazio per il gioco

tl Non sono trascorsi che quindici giorni
da che ci siamo separati, lassü nelle
montagne svizzere. In seguito ad una
settimana trascorsa in campagnar a
discussioni fatte fra i muri imbiancati
della casa rurale o sui prati vicino a
mucche pascolanti, alle passeggiate sulle
rive del lago, sotto alberi di melo nel
giardino delle rose e durante I'ascensione
al ghiaccaio e la raccolta di legna nel
bosco vicino, dopo una settimana nel
chiaro sole di alta montagna e sotto un
celo stellato, i partecipanti al seminario
Bloch, r'Umanizzazione della naturat
naturalizzazione dell'uomo", si erano per
cosi dire'rtrovati un po" piü vicini. Qui gli
abbracci di commiato, le maniere petu-
lanti, i gesti di una comunicazione
raggiunta, sembravano del tutto naturali.

Ora, quindici giorni dopo, ci ritrovia-
mo al symposium sul 'lrapporto formativo
della naturarr, sotto la stella della Merce-
des nell'albergo "Westfalenhalle'r a Dort-
mund. Nel ridotto, cordiali strette di
mano. L'ambiente, in modo particolare
alu-ragento e bruno-scuro-sintetico attra-
verso vetro tintinnante, imprime un con-
tegno composto: una certa distanza. Qui...

...fra le sedie di metallo rivestite in finta-
pelle, sui lunghi tavoli dagli spigoli tagli-
enti, sovrastati da un soffitto-griglia sot-
to il soffitto, sotto la stella Mercedes che
gira ininterrottamente su se stessa -qui

una certa distanza ö la prassi. Se sedessi-
mo altrove, sarebbero altre le cose che ci
parlerebberol e noi, chissä, parleremo di
noi e delle nostre cose in modo molto
diverso.

Sopra le teste scure degli oratori in
controluce, lo sguardo cerca la'lontanan-
za, scivola in alto lungo le travi portanti
del tetto del nuovo palazzo dello sportt
oblioue-verdechiare-lucci-canti. Tuffo dei
pensieri verso il sud, in situazioni lonta-
nissime. Come era allora, ma nor non
alloram da poco, questo asPetto apparen-
temente selvaggio, lassü nelle montagne
svizzere? Ma naturalmente non era natu-
rale ciö che appariva lä. La casa rurale
persa nel tempo, le immediate adiacenze
segnate dalla vita contadina di montaSna,
le alte zone uttlizzate in parte a scoPo
turistico in parte ancora non svendute.
Storicitä estranea' esotica non-contempo-
raneitä al nostro quotidiano, che ci permi-
sero di creare una specie di mondo tempo-
rale transitorio, fra le cui cose, per via
eccezionale, Potevamo riferirci a noi
stessi in modo diverso.

Come forme e contenuti vistosi di una
comunicazione r iuscita, immagini sempre
piü effimere. Scompaiono se non si stabi-
iisce la comprensione ed una piü precisa
cognizione del loro condizionamento. In
questo caso, anche al di lä della situazio-
ne eccezionale, convenzioni stabilite
Dotrebbero essere messe solidalmente al
tando.ll

atmoste-
atter sem

scorso anno ster
zlo e la

Radio libere
Nella maggior parte dei paesi europei, le
radio libere sono (ancora) proibite. Cio
nonostante ne appaiono semPre di piü e
piü apertamente. Per poter dare la possi-
bilitä di scambiarsi esperienze tra radio-
attivisti, Salecina organizza dal 18 al 14
di ottobre, una settimana "radio". E chia-
ro che si discuterä sulle attivitä radio-
foniche per le quali ciö ö possibile.

Dai parteciPanti ci si asPetta che
abbiano letto il fascicolo-standard "Ciö

che volevate sempre sapere sulle radio
libere", edito par Christoph Busch,
Freundeskreis Freie Radios Münstert
recapitabile presso 200 l.

Quali temi sono previsti:
*-;'esentazione di diversi modelli di radio

Iibere in diversi paesi
- Quali diritti per emittenti libere?
- Le radio alternative necessitano di
tecniche alternative?
- Che cosa ä una radio "zweiweg"?
- Il modello "Radio alternativa locale
Zurigo" (ALR).

Il programma definitivo verrä concepi-
to a seconda dei partecipanti.

. o '

Giovani nelle reglone di montaena

Dopo alcuni anni di pausa, durante I'au-
tunno del 1980, ha di nuovo avuto luogo al
Salecina untinteressante e ben seguito
seminario sulle regioni di montagna.
Vennero discusse in particolare le alterna-
tive (agricole) in tali regioni ed i rapporti
degl i  indigeni con espert i  di  altre regioni.- l l  

semlnario 1982 (febbraio) ä dedicato
al tema "giovani nelle regioni di montag-
na". ll seminario ä pensato per i giovani
stessi in primo luogo ma anche Per Perso-
ne che hanno a che fare con giovani. Si
pensa a chiese, sindacati, partiti ecc.

I temi del seminarior sono espliciti:

Quali sono le possibilitä inerenti ai posti
di lavoro ed ai tirocini per giovani in
regioni periferiche? In quale situazione si
trovano i pendolari che si guadagnano il
pane furi valle e che ritornano al loro
comune per il 'finesettimana? Quali sono
le possibilitä per trascorrere il tempo
libero? Come potrebbero impegnarsi i gio-
vani per migliorare Ia loro situazione?
Sarebbe opportuno per i giovani unirsi in
organizzazioni?



Settinana n{cobdca Settimana di festa
e "feta del Saleciu"

Nella settimana dal 13 al' 19 settembre un
conoscitore di funghi con anni di espe-
rienza (controllore ufficiale) ci introdurrä
nel mondo dei funghi e ci insegnerä a
distinguere quelli mangerecci da quelli
velenosi. Lresperto non intende offrire un
corso a raccoglitori e ghiottoni accaniti,
ma piuttosto presentare a curiosi affasci-
nati e a modesti buongustai il macro- e
microcosmo di diverse specie di funghi.
Con un botanico e un droghista faremo
inoltre escursioni nel mondo delle bacche
e delle radici indigene.

La regione attorno al Salecina, dal
punto di vista botanico, ö una zona molto
ricca, con una vegetazione selvatica.
Cercheremo di penetrare nella natura dei
vegetali, chiedendoci da cosa si sviluppa-
nor,qualtä la loro struttura, la loro funzio-
ne ecologica, cosa significano per noi,
come li possiamo protetgere e come pos-
siamo comportarci nei loro confronti.
Faremo delle passeggiate autunnali in
- 

l3rglia e nelle immediate adiacenze
ati di blocco per appunti e microsopio.
Da portare: materiale per scrivere e

per disegnare, libri sui funghi e di botani-
ca e una lente dtingrandimento (10 x).
Anche tutta la gente dei dintorni puö
partecipare a questa settimana; possibile
ä pure una partecipazione giornaliera
(telefonare prima p.f .).

Per una settimana, dal 4 al 12 luglio,
tutto il Salecina ö preso dal lavoro teatra-
le (di strada) e anche dalla musica, ballo,
giochi di prestigio, acrobazia, pantomima
o tutto quello che saprete portare.

Fuori dal lavoro artistico al Salecina
(workshops/corso possibilmente pubblici)
vogliamo organizzace rappresentazioni,
messe insieme spontaneamente, sulle
piazze dei villaggi della Bregaglia e delll
Engadina. Queste manifestazioni dovreb-
bero sapere rallegrare gli spettatori e
contribuire a stabilire un buon contatto
fra Salecina e popolazione.

Il fine-settimana vogliamo festeggiare
(festa pubblica) i dieci anni trascorsi dalla
fondazione Salecina. I gruppi culturali
presenti contribuiranno e in piü ci sarä
ballo e naturalmente da mangiare e bere.
A questa festa sono invitati tutti gli
amici, gli ex-collaboratori, insomma tutti
coloro che fanno festa volontieri e tutti
gli abitanti di Maloja e dei comuni nei
dintorni.

Per la settimana di feste ci sono anco-
ra alcuni posti liberi (trattivi" e t'passivi").

Per ulteriori informazioni rivolgersi al
Salecina.

Flenaglone In Bre geglla

ichiamo.
avere aiutanti

es

verso la met

Mercoledi ci siapo annunciati in trö pres-
so la famiglia Clalüna: Peter, svizzero,
Rolf, tedesco ed io, I'austriaca. Forse il
tempo si mantiene, ma non ö ancora de.l
tutto sicuro. Coloro che erano giä stati
dai Clalüna quali aiutanti sono entusiasti
e ci indicano premurosi la strada.

Il signor Clalüna e un suo uomo stanno
giä falciando. Sulle superfici prative ripi-
de la falciatrice meccanica viene sostitui-
ta dalla falce. E la macchina spanditrice
dalla forca a'trö punte. I primi movimenti

sono ancora insoliti, poi diventano via via
piü scorrevoli e sciolti. La signora Clalüna
con figli e cani si atgrega a noi. Lavoria-
mo in fretta, senza parlare, nel caldo
afoso. L'erba ä sparsa e adesso puö secca-
re. Ci dirigiamo verso un Prato falciato iI
giorno prima, stavolta muniti di rastrelli.
Bisogna rastrellare il fieno dai pendii erti
verso le aree pianeggianti e ammucchiarlo
in modo che il caricatore Possa passarci
soDra.

Il paesaggio ö bello, sebbene ripido e
sassoso. Dappertutto s'ergano dal.l'erba
blocchi rocciosi, formando anche quä e lä
delle modeste pietraie.

I.l pranzo gusta egregiamente: polenta
e diversi formaggi, vino e succo. La con-
versazione, dapprima titubante' si fä man
mano piü vivace ed interessante. Per me ö
impressionante sentire che la signora Cla-
lüna, giä all'etä di tredici anni, doveva
lavorare in un albergo; in seguito all'inter-
vento del padrone era stata "liberata"

dall'obbligo scolastico. Racconta pure, fra
I'altro, che ogni giorno fä i formaggi di
capra e che i cervi mangiano quasi rego-
larmente la verdura dell'orto: un mondo
per noi estraneo, ma affascinante.

Nel pomeriggio lavoriamo nuovamente
di lena. Adesso i.l tempo Promette pioggia.
Con I'ultimo carico incominciano a cadere
le prime gocce. Grazie all"tsoffia fieno",
il fieno ä presto nel fienile. Prima di
ripartire ancora un'abbondante spuntino e
un bell'intrattenimento.

Ci rallegra molto sapere che la Sente
di Salecina ha dato un prezioso contributo
alla raccolta del fieno. E bello dai Clalüna
e noi r i torneremo volentieri .  Brigit te

ti di Salecina aiuta-

zrone or t te
Con che

mano

rnteressano a
da ano.

14-20 giugno: sapere aiuta a sciogliere il
ghiaccio* Seminario per sindicalisti che
fanno lavori per giovani, aiutanti e geren-
ti di centri giovanili, operatori sociali
ecc.
23 giugno - 4 luglio: scuola Waldorf'
Ueberlingen. Pratica geologica nelle
monlaSne.
4-12 luglio: settimana di lesta estiva*
Vacanze, animazione con musici, pittorit
gente del teatro.
ll e 12 luglio: l0 armi della Fondazione
Sdecina* Sono invitati tutti gli ex-capi-
casa, attivisti, costruttori edili. Alla
seduta del consiglio-Salecina sarä discusso
e deciso al concetto generale di costru-
zione.
13-18 luglio: teoria critica del sotgetto*
Seminario aperto di un Bruppo di studenti
dell'universitä di oldenburg.
l8 luglio - I agosto: giovani operai dell'in-
dustria, Francoforte. Lavoro scolastico
evangelico (problemi ecologici).
l-8 agosto: padremadrebambino* Setti-
mana di vacanze per bambini e genitori.
Al Salecina anche il gruppo Radioaktiv di
Magonza.
8-15 agosto: Settimana escrrnsionistica I*
Organizzata dalla fondazione. Escursioni
previste: panoramica per Soglio, Piz
Lunghin, ghiacciaio del Forno / passo del
Casnile, Piz Languard, Val da Cam
16-28 agosto: MACHT SPRACHE UEBER-
LEBEN* Quarta edizione del Seminario
Bloch.
28-30 agosto: fine settimana per gli ospiti
italiani.
6-l 3 settembre: settimana escursionistica
II* Organizzata dalla fondazione. Escur-
sioni previste: Fuorcla Grevasalvas, Piz
Salatschina, Val Bondasca, Munt Pers/
ghiacciaio Morteratsch, Passo Duan
13-19 settembrer settimana micologica*
Perchä andare a funghi? Come proteggere
i funghi? Pranzetti dälicati ai funghi. Sarä
presente un controllore ufficiale.
19-27 settembre: Emancipazione* Semi-
nario del Sozialistisches Büro di Franco-
forte.
3-10 ottobre: seminario delle donne* Du-
rante questa settimana non son ammessi
ospiti maschi.
l l -18 ottobre: Arbeitsfeld Gesundheits-
wesen del Sozialistisches Büro Münster.
/Gruppo giovanile dell'industria della
carta di Zurigo.
18-24 ottobre: seminario sulle radio libe-
re* Scambio di esperienze sul tema radio
l ibere.
febbraio 1982: seminario sulle regioni di
montagna* Continuazione del seminario
dello scorso anno.

* Queste manifestazioni vengono organiz-
zate dalla fondazione Salecina o in colla-
borazione con la stessa e annunciate
pubblicamente sul bollettino rrSalecinar'.

Volantini ed informazioni sui seminari si
possono richiedere al Salecina: Fondazio-
ne Salecina, Orden Dent, CH-7516
Maloggia, Tel. 082 | 4 32 39.

Segnaliamo anche le manifestazioni
"chiuse" dei vari gruppi al Salecina, in
modo da potere informare gli ospiti sul
tipo di discussioni e di gente presente al
momento del loro soggiorno. Dato che il
Salecina ä un posto di ritrovo, di incontro
e di scambio, si farä il possibile affinchö
la casa non sia occuData da un solo
Sruppo.


